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1. Состав исполнителей 

 

Должность Ф.И.О. Подпись 

   

Главный инженер проекта Муравьева С.П.  

Главный специалист Глазунова Т.Н.  

Н. контр. Маслова Е.Н.  

 

ЗАПИСЬ ГЛАВНОГО ИНЖЕНЕРА ПРОЕКТА О СООТВЕТСТВИИ ПРОЕКТА 

НОРМАТИВНЫМ ДОКУМЕНТАМ 

 

Проектная документация разработана в соответствии с градостроительным 

планом земельного участка, заданием на проектирование, градостроительным ре-

гламентом, техническими регламентами, в том числе устанавливающими требова-

ния по обеспечению безопасной эксплуатации зданий, строений, сооружений и без-

опасного использования прилегающих к ним территорий, и с соблюдением техниче-

ских условий. 

 

 

Главный инженер проекта  ______________ Муравьева С.П. 
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I. Текстовая часть 

2. Исходные данные 

В объем данного тома проектной документации входят решения по выполнению внут-

риплощадочных электрических сетей 0,4кВ при реконструкции  полигона  твердых бытовых 

отходов (ТБО) в районе д.Калитино Волосовского района Ленинградской области. 

Проектная документация разработана на основании следующих материалов: 

- задания на проектирование; 

- перечня электрических нагрузок, предоставленного Заказчиком и поставщиком мо-

дульного здания АБК; 

- генплана  полигона, выполненного на топографической съемке территории в мас-

штабе М 1:500; 

- решений смежных разделов (см. Состав проектной документации); 

- действующих норм и правил. 

На территории полигона ТБО являются реконструируемым здание КПП. Вновь сооружа-

емые здания: АБК и навес для техники. 

Здание АБК поставляется комплектно со смонтированным электрооборудованием и 

электроосвещением, мерами по электробезопасности. Документация на здания предоставля-

ется поставщиком.  

На въезде на полигон у здания КПП устанавливаются автовесы и шлагбаум. 

На полигоне ТБО устанавливается мобильная сортировочная линия, насосная станция 

фильтрата, вентилятор площадки. 

Климатические условия района: 

- нормативная толщина стенки гололеда на проводах 15мм; 

- число грозовых часов в году – до 40-60; 

- скоростной напор ветра - до 500 Па; 

- удельное сопротивление грунта – 100  Ом/м.  

Проект выполнен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП и ГОСТов. 

 

3.  Нормативная документация 

При выполнении рабочего проекта использованы и учтены следующие нормативные и 

руководящие документы: 

- ПУЭ изд.6, 1998г., ПУЭ изд.7, 2000г. « Правила устройств электроустановок»; 

- СП 256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проекти-

рования и монтажа (с Изменениями N 1, 2); 

 - СНиП II-01-95 «Инструкция о порядке разработки, согласования, утверждения и со-

ставе проектной документации на строительство предприятий, зданий и сооружений»; 

 - ГОСТ 21.101-97 «Основные требования к проектной и рабочей документации»; 

 - ГОСТ 21.613-88 «Силовое электрооборудование»; 
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- Свод правил СП 52.13330.2011 "СНиП 23-05-95*. Естественное и искусственное осве-

щение". Актуализированная редакция СНиП 23-05-95* (утв. приказом Министерства регио-

нального развития РФ от 27 декабря 2010 г. N 783) (с изменениями и дополнениями); 

- РТМ 36.18.32.4-92 «Указания по расчету электрических нагрузок»; 

- Технический циркуляр ВНИПИ Тяжпромэлектропроект № 359-92 от 30 июля 1992г.; 

 

4. Характеристика источников электроснабжения.  

 

Существующее электроснабжение осуществляется от дизельной электростанции (ДЭС). 

В процессе реконструкции существующая ДЭС выводится из эксплуатации и демонтируется. 

Существующие внутриплощадочные кабельные линии выводятся из эксплуатации без демон-

тажа. 

Для электроснабжения объекта размещения отходов взамен демонтируемой ДЭС 

предусмотрена установка новой дизельной электростанции с установленной выходной мощно-

стью 80кВт переменного трехфазного тока. Режим нейтрали ДЭС – глухозаземленная. 

ДЭС является комплектным изделием и поставляется в полной заводской комплекта-

ции. Опросный лист для заказа ДЭС см. лист 16 ГЧ.  

ДЭС предусматривается контейнерного типа и устанавливается на выровненную пло-

щадку из бетонных дорожных плит. Место установки ДЭС огораживается забором (проектом 

предусмотрено ограждение 3D-Гиттер с воротами и встроенной калиткой).  

Комплектацией поставщика предусмотрен аппарат защиты на стороне выходного 

напряжения 0,4кВ, система ручного и автоматического запуска, обогрев системы автомати-

зации, система автоматизации и пожарной сигнализации. 

Топливный бак предусмотрен на 2000л. Резервирования топлива не предусматривается. 

Заправка предусматривается по расчетным показателям подъезжающим автотранспортом.  

Точкой подключения электрических сетей объекта является щит ЩР1, устанавливае-

мый рядом с ДЭС.  

Проектом предусмотрено заземление ДЭС.  

Исполнение ДЭС предусмотрено «всепогодное». Температура  окружающей среды от 

+40°С до -40°С, влажность воздуха до 98% (при температуре до +25°С), работа при любых 

атмосферных осадках: дождь, снег, иней, роса и т.п.  

Расчетная мощность составляет – 76,2кВт (85,2кВА).  

Категория надежности электроснабжения – III. 

   Основной источник питания – вновь устанавливаемая ДЭС. 

Напряжение питающей сети -  0,4кВ, 50 Гц. 

Сеть: TN-С-S. Разделение PEN-проводников на защитный (PE) и рабочий (N) ноль проис-

ходит на шинах вводно-распределительных устройств (ВРУ) зданий и сооружений. 

Потребителями электрической энергии являются: 

- электроприемники административно-бытового комплекса (АБК); 

- электроприемники открытого навеса; 

- электроприемники КПП; 

- наружное освещение; 
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- шлагбаум и автовесы; 

- переносной электроинструмент; 

- технологическое оборудование полигона. 

Для приема и распределения электрической энергии на территории объекта устанавлива-

ется щит ЩР1. От точки подключения в РУ-0,4кВ новой ДЭС до ЩР1 прокладывается алюминие-

вый кабель АВБбШв 4х70 в траншее в земле.  

 

5. Обоснование принятой схемы электроснабжения. 

С учетом расчетных нагрузок, порядка и сроков проводимых работ, учитывая наличие 

электросетевых объектов в районе расположения полигона ТБО и исходя из экономической 

целесообразности предусмотрено подключение электрических сетей от новой дизельной элек-

тростанции расчетной мощности. 

Для внутриплощадочных сетей применена магистрально-радиальная схема электроснаб-

жения от щита ЩР1 по территории предприятия.  

Выбор схемы и напряжения сети внешнего электроснабжения производится на основе 

технико-экономического сравнения возможных вариантов с учетом назначения и режима ра-

боты предприятия. 

При проектировании схемы электроснабжения промышленного предприятия учтены по-

требности в электроэнергии объекта и технические возможности подключения, перспектива 

развития предприятия.  

 

6. Сведения о количестве электроприемников и их расчетной мощности.  

 

Таблица расчета нагрузок 

 

Наименование   

электроприёмников 
Кол. Р, кВт 

Руст, 

кВт 
Кс cosf  tgf 

Ррасч, 

кВт 

Qрасч,

квар 

Sмax, 

кВА Iм,А 

Административно-бытовой 

корпус (АБК) - (ВРУ2) 
1 45,00 45,00 

1,00 
0,92 0,42 45,00 18,77 49,60 75,16 

Вентилятор площадки компо-

стирования (ЩС6) 
1 4,50 4,50 0,80 0,80 0,75 3,60 2,70     

Сортировочный комплекс (ЩУ5) 1 16,30 16,30 0,80 0,80 0,75 13,04 9,78     

Автовесы (ВРУ3) 1 0,50 0,50 0,40 0,95 0,33 0,20 0,07     

Шлагбаум (ВРУ3) 1 0,50 0,50 0,20 0,95 0,33 0,10 0,03     

Электроприемники КПП (ВРУ3) 1 5,00 5,00 1,00 0,96 0,29 5,00 1,46     

Переносной электроинстру-

мент, 220В 
8 2,00 16,00 0,20 0,85 0,62 3,20 1,98     

Переносной электроинстру-

мент, 380В 
4 2,50 10,00 0,10 0,85 0,62 1,00 0,62     

Насосная станция фильтрата 

(ЩС7) 
1 2,50 2,50 

1,00 
0,80 0,75 2,50 1,88   

  

Наружное освещение светоди-

одными светильниками  
32 0,08 2,56 1,00 0,95 0,33 2,56 0,84     

Всего на объект 

 (Итого на ЩР1)                 102,86 0,74 0,89 0,50 76,2 38,1 85,2 129,1 
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7. Требования   к   надежности   электроснабжения  и  качеству электро-

энергии. 

Описание решений по обеспечению электроэнергией электроприеников в соответствии с 

установленной классификацией в рабочем и аварийном режимах. 

 

Категория по надёжности электроснабжения электроприемников  –  III (соответствует 

классификации ПУЭ).  

В случае установки потребителей электрической энергии I категории надежности 

электроснабжения, напр.,  охранной сигнализации, оборудовать данные электроприемники ис-

точниками бесперебойного питания (ИБП) с аккумуляторной батареей комплектно на расчет-

ную мощность. 

Светильники аварийного освещения в АБК предполагаются с встроенными аккумуля-

торными блоками. В случае отсутствия аккумуляторных блоков у существующих аварийных 

светильников АБК – доукомплектовать. 

Электроснабжение всех электроприемников объекта размещения отходов  в рабочем 

режиме осуществляется от проектируемой ДЭС через щит ЩР1.  

Источник питания – вновь устанавливаемая ДЭС-80кВт/100кВА-0,4кВ. 

 

8. Компенсация реактивной энергии. 

 

Допустимый коэффициент мощности для ДЭС -0,8. Расчетный коэффициент мощности -

0,9. Значение расчетного коэффициента превышает допустимые значения – компенсации ре-

активной мощности не требуется. 

 

9. Релейная защита. 

 

Оборудования свыше 1кВ на полигоне ТБО не предусматривается, поэтому релейная за-

щита и автоматика не требуются. 

Аппараты защиты 0,4кВ приняты согласно расчетных нагрузок с условием соблюдения 

селективности защит.  

 

10. Энергосбережение. Экономия электроэнергии. 

 

В целях экономии электроэнергии в проекте предусмотрено следующее: 

- установка силовых распределительных щитов в центрах электрических нагрузок; 

- сечения жил кабелей распределительных сетей выбраны с учетом максимальных ко-

эффициентов использования и одновременности; 

- все электрические линии ~380/220 В предусматриваются работающими, т.е. находят-

ся постоянно под напряжением (без холодного резерва); 

- равномерное распределение однофазных нагрузок по фазам от распределительных 

щитов; 

- сечения кабелей выбраны с учетом допустимых потерь напряжения; 

- схема управления освещением предусматривает своевременное включение-отключение 
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светильников с учетом освещенности территории; 

- автоматизация инженерных систем позволяет значительно сократить расход элек-

троэнергии за счет своевременного вмешательства в работу энергоемких систем. 

 

11. Сведения о мощности сетевых и трансформаторных объектов.  

 

Сетевых и трансформаторных объектов на площадке полигона ТБО не предполагается. 

Для электроснабжения объекта предусмотрена установка ДЭС-80кВт/100кВА-0,4кВ. 

 

12. Решения по организации масляного и ремонтного  хозяйства. 

 

Маслосодержащего оборудования на полигоне ТБО не предполагается. Организации 

масляного хозяйства не требуется 

В гарантийные сроки ремонт оборудования осуществляются поставщиками. Ремонтные 

работы электроустановок объекта в послегарантийный период выполняются персоналом по 

штату или по договору. Эксплуатация электроустановок объекта выполняются персоналом по 

штату. 

Обслуживание действующих электроустановок, организация ремонтных работ произво-

дится специально подготовленным техническим персоналом на основании действующих ПТЭЭП, 

утверждённых Главэнергонадзор, с соблюдением требований правил по охране труда при эксплу-

атации электроустановок  ПОТЭУ (2014) и инструкций заводов изготовителей по эксплуатации 

электрооборудования. 

 

13. Перечень мероприятий по заземлению и молниезащите. 

 

Молниезащита  

В соответствии с п. 2.4.46 ПУЭ, 7 изд., сопротивление заземляющих устройств ВЛИ-

0,4кВ, предназначенных для защиты от атмосферных перенапряжений, должно быть не более 

30 Ом.  

Согласно п. 2.4.46 ПУЭ, 7 изд., расстояния между опорами с заземляющими устройствами 

должны быть не более 200 м. Опоры, подлежащие заземлению, см. лист 9 ГЧ.  

Устройства заземления опор выполнить в соответствии с листами 10,11. Расчет сопро-

тивления заземляющего устройства см. листы 10,11. 

Щиты защищены на вводе от набегающих волн грозовых перенапряжений с воздушных 

линий ограничителями перенапряжений (ОПН).  

Заземление ДЭС см. лист 17 ГЧ.   

Для молниезащиты АБК установить стержневые молниеприеники на крышной вентиляции 

здания. Молниеприеники соединить стальными токоотводами с заземлением.  

Заземление.  

Щит ЩР1 и опору №1 присоединить к заземлению ДЭС. 

Для всех остальных щитов выполнить устройства заземления. При установке щита ря-

дом с опорой ВЛИ использовать единое устройство заземления. 
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После монтажа заземляющих устройств необходимо произвести контрольный замер его 

сопротивления. В случае, если сопротивление превышает нормированное значение, добавляют-

ся вертикальные и горизонтальные заземлители для получения требуемой величины сопро-

тивления. 

Электроды располагать в редко посещаемых местах, вне дорожек, при наличии ас-

фальта – под ним. 

 

14. Сведения о  типе,  классе  проводов и  осветительной   арматуры  

  

Внутриплощадочные сети выполнить самонесущими изолированными проводами с изоля-

цией из светостабилизированного сшитого полиэтилена с изолированным несущим проводни-

ком марки СИП2, СИП4.   

Наружное освещение территории предусматривается: 

- светодиодными светильниками  ст. защ. IP65, установленными на опорах по перимет-

ру полигона. 

Освещение карт складирования отходов непосредственно в зоне проведения работ 

осуществляется автономной передвижной системой мачтового освещения Atlas Copco QLT V10, 

оснащённой генератором мощностью 6,7 кВт 

 

15. Описание системы рабочего и аварийного освещения  

 

Категория по надёжности электроснабжения наружного освещения объекта  – III. Ре-

зервных источников питания не требуется.  

Освещение нового здания АБК  входит в комплектную поставку (в т.ч. аварийного 

освещения). Электроснабжение электроприемников I категории в аварийном режиме осуществ-

ляется от встроенных аккумуляторных батарей.  

Наружное освещение объекта предусмотрено светодиодными светильниками мощностью 

80т,  ст. защ. IP65, устанавливаемыми на опорах по периметру освещаемой зоны.  

Управление освещением предусмотрено от оборудования в составе ЩНО.  Управление 

освещением возможно  в автоматическом режиме по характеристикам фотореле и вручную пе-

реключателем в схеме щита.  

Требуемая освещенность 6лк обеспечена для всей территории административно-

хозяйственной зоны полигона.  

Освещение карт складирования отходов непосредственно в зоне проведения работ осу-

ществляется автономной передвижной системой мачтового освещения Atlas Copco QLT V10, 

оснащённой генератором мощностью 6.7 кВт. Высота мачты 9,8 м, с металло-галогенными 

лампами, с дизельным двигателем . Установка перемещаются по территории участка склади-

рования отходов и освещает зону, где в конкретный период производятся работы. Мачта лег-

ко выдвигается ручной лебедкой.  
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16. Описание дополнительных и резервных источников электроэнергии   

 

Категория по надёжности электроснабжения электроприемников  –  III (соответствует 

классификации ПУЭ). Электроснабжение электроприемников I категории в аварийном режиме 

осуществляется от встроенных аккумуляторных батарей. Дополнительных и резервных источ-

ников питания для остальных электроприемников не  требуется.  

 

17. Перечень мероприятий по резервированию электроэнергии  

 

Расчет нагрузок выполнен согласно перечня электроприемников, предоставленного За-

казчиком и заданий смежных разделов.  Расчетная мощность по Этапу 1 – 54,8кВт не пред-

полагает резервирования электроэнергии, перспектива развития предприятия не предполага-

ется. Расчетная мощность по Этапу 2 – 345,2кВт рассматривается отдельной документаци-

ей. 

 

18.  Внутриплощадочные сети 0,4кВ. 

 

Подключение технологического оборудования на территории объекта выполнить в соот-

ветствии с технической документацией на электрооборудование.  

Воздушные линии от ТП выполнить самонесущими изолированными проводами                

СИП-2 3х35+1х54,6+1х25 и СИП4 2х25.  

Для выполнения линий наружного освещения использовать отдельную жилу провода в 

составе магистральных проводов.  

Для крепления проводов установить опоры на базе железобетонной стойки СВ-95-2. Опоры 

установить в сверленые котлованы глубиной 2,2-2,4м. Выбор изоляции на ВЛ произведен на 

основании “Инструкции по выбору изоляции электроустановок” РД 34.51.101–90 в зависимости 

от условий окружающей среды (степени загрязненности атмосферы) и исходя из 

продолжительности часов гроз в году до 40-60, с учетом принятого материала опор. 

Крепление провода на опорах выполняется с использованием финской арматуры фирмы 

“ENSTO”. 

Сечение проводов и кабелей выбрано по  длительно допустимому току нагрузки, проверено 

по отклонениям напряжения у потребителей и условиям срабатывания защиты. Другие 

необходимые сведения по технологическим  и строительным решениям приведены на 

соответствующих чертежах. 

Прокладку кабельных линий выполнить так, чтобы в процессе монтажа и эксплуатации 

было исключено возникновение в них опасных механических напряжений и повреждений. для 

чего кабель в траншее следует укладывать «змейкой», не допуская натяжений. Траншея пе-

ред прокладкой кабеля должна быть осмотрена на вещества, разрушительно действующие на 

металлический покров и оболочку кабеля. Перед прокладкой кабеля в траншее строительная 

организация должна удалить из траншеи камни, воду и другие посторонние предметы и вы-

ровнять дно, сделать подсыпку песком толщиной 150мм на дне траншеи, уложить трубы, при-

сыпать их песком или закрепить их. Концы труб после прокладки  в них кабелей необходимо 
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уплотнить намоткой на кабель нескольких слоёв смоляной ленты. Кабельные линии проложить 

на расстоянии не менее 0,6м от отмостки фундаментов зданий. Обратная засыпка произво-

дится вручную. Засыпаемый грунт уплотняется послойно.  Окончательная засыпка траншеи 

грунтом  производится после испытания кабелей повышенным напряжением. Доставка труб и 

кабелей к месту работ производится автотранспортом. 

Металлические оболочки кабелей и металлические поверхности, по которым они про-

кладываются, защитить от коррозии пожаростойкими красками. 

Для предотвращения механических повреждений при выходе кабельных линий из тран-

шеи установить эластичные прокладки в соответствии с ПУЭ п.2.3.110. 

План внутриплощадочных сетей 0,4кВ см. лист 9 ГЧ.  

 

19. Электрооборудование. 

 

Для распределения электрической энергии в зданиях, сооружениях и на площадке поли-

гона установить щиты: 

- ЩР1 – общий распределительный щит.  

Для распределения электрической энергии в зданиях, сооружениях и на площадке поли-

гона подключить щиты: 

- ВРУ2 – вводно-распределительное устройство административно-бытового комплекса 

(АБК); 

- ВРУ3 – вводно-распределительное устройство КПП; 

- ВРУ4 – вводно-распределительное устройство открытого навеса; 

- ЩУ5 – щит управления линии сортировки; 

- ЩС6, ЩС7 – щиты силовые для подключения оборудования площадки. 

В щитах установлены аппараты защиты электрических сетей.  

Нагрузки на щитах рассчитаны в соответствии с данными о нагрузках, предоставлен-

ными заказчиком и смежными разделами. 

Специализированное оборудование площадки (переносной электроинструмент)  подклю-

чается к силовым розеткам 380В и 220В, устанавливаемым на корпусах щитов ЩР1, ВРУ4, 

ЩС5, ЩС6.  

Проходы кабелей через капитальные стены защитить отрезками стальных труб. 

Сечения кабелей выбраны по длительно допустимым токам нагрузки, по условиям за-

щиты от токов к.з. и перегрузок,  проверены по потерям напряжения. 

 

20. Электробезопасность 

 

В проекте приняты электрические сети с системой заземления ТN-С-S. 

Обеспечение техники безопасности при эксплуатации электроустановок выполняется 

следующими мероприятиями: 

- селективностью защит; 

- устройствами защитного заземления; 

- комплектом защитного инвентаря; 

- инструкциями  по технике безопасности; 
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- наличием надежной схемы электроснабжения, соответствующей категорийности по-

требителей; 

- наличием защитных средств и предупреждающих плакатов. 

Для обеспечения электробезопасности людей при эксплуатации электросетей и элект-

роустановок в проекте предусматривается: 

- трехпроводная система электросетей для подключения однофазных электроприемни-

ков; четырехпроводная и пятипроводная  – для подключения трехфазных электроприемников. 

-автоматическое отключение питания – установлены автоматические выключатели, 

время отключения которых соответствует табл. 1.7.1 ПУЭ.  

- устройство защитного заземления КТПН; 

- повторное заземление нулевого провода на вводе в здание АБК; 

- устройство повторного заземления опор; 

- присоединение металлических нетоковедущих частей электроустановок и электро-

проводок (корпусов щитов, бытовых электроприемников, осветительной арматуры и т.п.) к 

защитным проводникам РЕ (специальным жилам кабелей). 

После разделения нулевой рабочий проводник N не должен иметь соединений с защит-

ными проводниками РЕ. 

Устройства повторного заземления выполнить в соответствии с листами 10,11,17 гра-

фической части.  

 

21. Противопожарные мероприятия 

 

Для обеспечения требований пожарной безопасности проектом предусмотрено исполь-

зование оборудования, светильников, электроустановочных изделий и материалов, техниче-

ских решений, соответствующих нормам и требованиям пожарной безопасности. 

При производстве монтажных работ необходимо руководствоваться инструкцией по 

монтажу электрооборудования, силовых и осветительных сетей пожаро- и взрывоопасных зон.  

 

22. Организация учета электрической энергии. 

 

Т.к. электроприемники полигона не подключаются к электрическим сетям энергоснаб-

жающих организаций, то установки узла коммерческого учёта электроэнергии не требуется. 

Для технического учета расходуемой электроэнергии на вводе в щит ЩР1 установить 

счетчик электроэнергии 3-хфазный электронный прямоточный марки Меркурий 234 ART-02. 

50Гц, 230/380В, 5-100А. 

  

23. Организация строительства 

 

Организация строительства обеспечивается выполнением требований СП 76.13330 

"СНиП 3.05.06-85 Электротехнические устройства" . 

Потребность в строительных конструкциях, изделиях, материалах и оборудовании при-

ведена в спецификации. 

При разработке проекта производства работ и выполнении строительно-монтажных 
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работ необходимо руководствоваться технологическими картами строительства кабельных 

линий и ВЛИ-0,4кВ. 

При выполнении строительно-монтажных работ необходимо проводить мероприятия по 

организации безопасной работы с применением строительных механизмов, транспортных 

средств и средств малой механизации работ. 

Кабели проложить в траншее в земле в соответствии с тип. пр. А5-92. Перед укладкой 

кабелей необходимо сделать подсыпку на дно траншеи слоя песка или мелкой земли, не со-

держащей камней, строительного мусора и шлака. Засыпку кабелей выполнить песком или 

мелкой землей.  

Монтажной организации по окончанию работ представить Заказчику: 

- акт строительной готовности и приемки строительной части помещений под элек-

тромонтажные работы;  

- акт приемки электрооборудования в монтаж; 

- акты на скрытые работы. Приемке с составлением актов на скрытые работы, подле-

жит монтаж кабелей и заземлителей проложенных в земле. 

- акт проверки осветительной сети на функционирование и правильность монтажа 

установочных аппаратов; 

- протоколы измерения сопротивления изоляции электропроводок. 

После монтажа заземляющих устройств перед засыпкой траншеи измерить их сопро-

тивления. Если величина сопротивления окажется более нормируемой, то забить дополни-

тельные электроды и соединить их полосой 50х5мм между собой и с ранее выполненными за-

земляющими устройствами. 

При покупке электрооборудования, изделий и материалов необходимо требовать у ор-

ганизации поставщика сертификаты на каждый вид продукции. 

 

 

24. Охрана окружающей среды 

 

Раздел выполнен в соответствии с требованиями: 

- CНиП 11-01-95 – инструкция о порядке разработки, согласования, утверждения и со-

ставе проектной документации на строительство предприятий, зданий и сооружений; 

- Пособия по составлению раздела проекта «Охрана окружающей среды» (к СНиП 

1.02.01-85; 

- СНиП 2.07.01-89 «Градостроительство. Планировка и застройка городских и сельских 

поселений». 

При разработке проекта учтены требования Основ земельного законодательства Рос-

сийской Федерации. 

Прохождение ВЛИ, КЛ  согласовано с заказчиком и с заинтересованными организация-

ми.  

Благоустройство территории выполняется после проведения всех строительных работ. 

Проектируемые ВЛ, КЛ не нарушают естественных условий окружающей среды, а их 

строительство является экологически чистым процессом, поэтому специальных природоохран-
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ных мероприятий в проекте не предусматривается. 

Строительные отходы (щебень, песок, избыточный грунт) утилизируются в согласован-

ные  местной администрацией  места складирования и  утилизации строительного и бытово-

го мусора. При эксплуатации объекта отходы не образуются. 

 

25. Организация эксплуатации электроустановок 

 

После окончания строительства ВЛИ, КЛ  принимаются комиссией в порядке установ-

ленном действующими нормами и правилами. 

Полностью законченные строительством объекты электрических сетей должны быть 

приняты в эксплуатацию в порядке, установленном действующими правилами (ПТЭЭП). Перед 

приемкой в эксплуатацию энергообъекта должны быть проведены: 

- индивидуальные испытания оборудования; 

- комплексное опробование оборудования. 

Комплексное опробование должен проводить заказчик. При комплексном  опробовании 

должна быть проверена совместная работа основных агрегатов и всего вспомогательного 

оборудования под нагрузкой. Комплексное опробование оборудования по схемам, не преду-

смотренным проектом, запрещается. 

Пожарная безопасность КЛ 0,4кВ, ВЛИ 0,4кВ обеспечивается применением несгораемых 

конструкций, автоматическим отключением токов к. з. 

В целях обеспечения сохранности КЛ, создания нормальных условий ее эксплуатации и 

предотвращения несчастных случаев вдоль КЛ 0,4 кВ устанавливается охранная зона по обе 

стороны линий по 1м. В целях обеспечения сохранности ВЛИ-0,4 создания нормальных условий 

ее эксплуатации и предотвращения несчастных случаев вдоль ВЛИ устанавливается охран-

ная зона по обе стороны линий по 5м. 

Непосредственное выполнение функций по организации эксплуатации электрических 

сетей осуществляется специальным квалифицированным персоналом в составе ответственно-

го за электрохозяйство и его заместителя с IV группой до 1000В. 

Перед приемкой должны быть подготовлены условия для надежной и безопасной эксплу-

атации электроустановок: 

- укомплектован, обучен (с проверкой знаний) эксплуатационный персонал; 

- разработаны эксплуатационные инструкции и оперативные схемы, техническая доку-

ментация; 

- подготовлены и испытаны защитные средства, инструмент, запасные части и мате-

риалы; 

- введены в действие средства связи, сигнализации и пожаротушения. 

Лицо ответственное за электрохозяйство, должно фиксировать в рабочем журнале 

режим работы ремонтных работ, вносить замечания пользователей о недостатках в работе 

электрооборудования и пожелания по модернизации. 

Обслуживание действующих электроустановок, организация ремонтных работ произво-

дится специально подготовленным техническим персоналом на основании действующих ПТЭЭП, 

утверждённых Главэнергонадзор, с соблюдением требований правил по охране труда при экс-
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плуатации электроустановок  ПОТЭУ (2014) и инструкций заводов изготовителей по эксплуа-

тации электрооборудования.  
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II .Графическая часть  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Наименование чертежей Шифр Лист 

Однолинейная схема электроснабжения. ВРУ-0,4кВ. 

132/18-02-ИОС1 

1 

Однолинейная схема сети. Щит ЩР1. 2 

Однолинейная схема сети. Щит ЩНО. 3 

Принципиальная электрическая схема управления 

наружным освещением. 

4 

Однолинейная схема сети. ВРУ3. 5 

Однолинейная схема сети. ВРУ4. 6 

Однолинейная схема сети. ЩС6. 7 

Однолинейная схема сети. ЩС7. 8 

Внутриплощадочные сети электроснабжения. М1:500 9 

Устройство повторного заземления опоры и щита. 10 

Устройство повторного заземления опоры и щита 

ВРУ4. 

 

Узлы прокладки кабеля в земле. Эскизы. 12 

Опоры. Лист 1. 13 

Опоры. Лист 2. 14 

Эскиз размещения разъемов на боковой стенке щита. 15 

Опросный лист для заказа ДЭС 16 

Заземление ДЭС 17.1-17.2 
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III. Приложения 

a. Выписка СРО проектной организации. 
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ЛИСТ РЕГИСТРАЦИИ ИЗМЕНЕНИЙ 
 

Таблица регистрации изменений 

Изм. Номера листов (страниц) Всего 

листов 

(стра-

ниц) в 

док. 

Номер 

док. 

Подпись Дата 
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нных 

Заменё-

нных 

Новых Анну-

лиро- 

ванных 

2 - 29 13 - 74 02-18  12.18 

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

         

 

 

 



2

Г

А

1

Б

А

1

А

1

1

А

А

А

1

А

1

1

1

1

1

К
1

К
1

К1

1

А

1

2

3

4

5

6

7

А

Б

1

А

А

В
з
а
м

.
 
и

н
в
.
 
N

П
о
д

п
.
 
и

 
д

а
т
а

И
н
в
.
 
N

 
п
о
д

л
.

9

Кол.уч.

Разраб.

Проверил.

Изм. Лист Подп. Дата

Стадия

П

Лист Листов
09.19

№ док

Н.контр.

Реконструкция полигона ТБО в районе д.Калитино Волосовского района

Ленинградской области с подъездной дорогой

0
1
.
1
8

132/18-02-ИОС1

Формат 594х1051

Глазунова

Маслова

Муравьева

ООО СК "Гидрокор"

С

Номер

на

плане

Координаты

квадрата сетки

Наименование

Экспликация зданий и сооружений

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

13

14

Контрольно-пропускной пункт (КПП)

Мобильная сортировочная линия

Дизельный генератор

Участок складирования и захоронения ТКО

Административно-бытовой корпус (АБК)

Навес для техники

Дезинфекционный барьер

Автовесы бесфундаментные

Накопительная емкость для хозяйственно-бытовых стоков

Резервуары хранения воды для противопожарных нужд

Колодец контроля уровня фильтрата

Пруд-регулятор

Площадка для автотранспорта с ТКО,

4

не прошедшего радиационный   контроль

15
Открытая стоянка спецтехники

16

Площадка для складирования грунта изоляции

17
Ворота распашные 

18
Шлагбаум

19
Контрольно-наблюдательные скважины

20
Очистные сооружения ливневых стоков площадки ТКО

площадка  компостирования

21
Шит со схемой движения автотранспорта по объекту

22
Стоянка легкового автотранспорта

23
Грунтовый пандус заезда гусеничной техники на площадку террикона

24

Площадка обслуживания колодца контроля уровня фильтратай

09.19

09.19

Раздел 5. Подраздел А.

Система электроснабжния

12
Насосная станция фильтрата

и очистных сооружений

25
Разделительная дамба нового террикона с водоотводным лотком

26
Пандус для заезда на существующую площадку складирования

27
Пандус для заезда на новую площадку складирования

28
Водоотводная канава (проект.)

Реконструкция

Реконструкция

Реконструкция

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

Новое строительство

29
Водопропускная труба Новое строительство

С

Щит электрический

Устройство повторного заземления

Опора анкерная, двухстоечная

Опора анкерная угловая, трехстоечная

Опора промежуточная, одностоечная

КЛ-0,4кВ  в траншее в земле, проект.

Светильник наружного освещения

Условные обозначения данного 

Тома 5.1 проекта (электроснабжение)

ВЛИ-0,4кВ (0,22кВ), проект.

ВЛИ-0,4кВ по проекту 13059-Э-17-ЭОМ,

выполнен ООО "ПетроСтройМонтаж"

№

Внутриплощадочные сети

электроснабжения

1

3

5

6
7

8

10

11

9

15

16

20

21

22

24

4

12

14

23

25

4

18

2

26

27

28

13

29

29

3.501.1-144 вып.0-2

17

17

28

17

№1

№2

№3

№4

№5

№6

№7

№9

№8

№10

№11

№12

№13

№14

№15

№16

№17

№18

№19

№20

№21

№22

№23

№24

М 1:500
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Примечания: 1. Чертеж составлен на основании топографической съемки М1:500 и генплана площадки. Чертеж составлен на основании топографической съемки М1:500 и генплана площадки. и топографической съемки М1:500 и генплана площадки.  М1:500 и генплана площадки. 2. Расстояние от проводов СИП до земли и до проезжих частей площадки - не менее 5м (п.2.4.55 ПУЭ, 7 изд.). Расстояние от проводов СИП до земли и до проезжих частей площадки - не менее 5м (п.2.4.55 ПУЭ, 7 изд.). 3. Опоры установить в сверленые котлованы глубиной - 2,4м (2,2м - для промежуточной опоры, 2,5 - для концевой 3-хцепной). Анкерные опоры принимаются двустоечными, угловые анкерные - трехстоечными.  4. На опорах и фасадах зданий установить светильники на кронштейнах со светодиодными лампами согласно плана.   5. Крюки арматуры крепления провода присоединить сталью диаметром 10мм к выпускам стоек железобетонных опор. 6. Сроки и порядок работ согласовать с генподрядной организацией и представителями смежных разделов. Сроки и порядок работ согласовать с генподрядной организацией и представителями смежных разделов. 7. На концевых опорах  установить зажимы для подключения переносного заземления согласно п. 2.4.47. ПУЭ На концевых опорах  установить зажимы для подключения переносного заземления согласно п. 2.4.47. ПУЭ 8. Прокладку кабелей в траншее в земле выполнить с учетом ведомости узлов прокладки кабеля и с указаниями на данном чертеже. Кабель к щитам управления оборудования площадки проложить в траншее в земле в гибких гофрированных двустенных  ПНД/ПВД трубах на глубине 0,7м от планировочной отметки и на глубине 1м под проездами. Укладку труб производить без натяжения. Гибкая конструкция трубы ПВД исключает опасные деформации при опускании в грунте. исключает опасные деформации при опускании в грунте. 
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